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AMERICAN 
JOURNAL OF PHILOLOGY 

Vol. XXII, 3. Whole No. 87. 

I.— A FURTHER COLLECTION OF LATIN PROVERBS. 

Ill 

lutum 5, p. 202. Ioh. Sar. Polycrat. 4, 5 (M. 199, 521 C) 
aurum et argentum vilescerent, quasi lutum ; ep. 170 (163 C) nam 
haec omnia contempsisti ut stercora ; cf. Phil. 3, 8 : arbitror ut 
stercora; Petr. Cell. ep. 74 (M. 202, 521 A) emolumenti lucra 
. . . pro vilissimo stercore habiturus sum; Gaufrid. ep. 12 
(M. 205, 839 B) et dignitates reputentur ut stercora; serm. 11 
(639 B) ea quae vos quasi stercus respuistis ; cf. Nicol. Clar. 
ep. 56 (M. 196, 165 1 C) porro pecuniam sicut paleam reputas, 
quae fere indifferenter spargitur et universis. 

LUTUM 7, p. 202. Apost. 9, 72 Kepafuvs avBpairos; see Leutsch's 

note; see Wyss, p. 102. 1 

LUX 1, p. 203. Plaut. Mil. 1 splendor meo sit clupeo clarior | 
quam solis radii esse . . . solent; Boeth. consol. phil. 3, 11, v. 8 
lucebit ipso perspicacius Phoebo; Cypr. ep. 6, 1, p. 481, 1 (H.) 
o tenebras lucidiores sole ipso ; Hier. ep. 98, 1 splendore suo iubar 
solis exsuperans; Drepan. Flor. de cereo pasch. 42 nox claro 
mage clara die (ALL. 6, 452); Iuvenc. 2, 668; Claud. Mam. 
(M. 53, 702 and 732); Constant, ep. 3 ad Anast. (M. 8, 556 C) 

quae res ipsa luce lucidior est (av-roZ toO (pcoros ioTiv, i>s (lirt'iv, rrjKav- 

yicrrepov) ; Aldh. de sept. Aenig. 14 (M. 89, 199 A) limpida sum, 
fateor, Titanis clarior orbe; Hor. c. 3,1, 42 sidere clarior; Hilde- 
bert. carm. misc. 1315 (M. 171, 1386 C) clarior astro; Alcuin vit. 
S. Rich. 3, 181 (M. 101, 691 B) solis luce clariorem. The phrase, 

'Die SprUchwtirter bei den r6mischen Komikern, Zurich 1889. 
17 
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luce clarius, which, as Otto's citations show, was very rare in 
classic literature becomes perfectly formulaic in late and mediaeval 
Latin; Optat. Mil. 2, 5, p. 42, 6 (Z.) luce sit clarius; Vigil, ep. ad 
lust. 303, p. 317, 17 (Gunther) ; Paulin. Aquil. contr. Fel. 1, 2 
(M. 99, 352 B); Alcuin vit. S. Rich. 1, 176 (M. 101, 684); Nicol. 
pap. ep. 9 (M. 119, 782 B); ep. 25 (808 D); Alvar. Cordub. ep. 
18 (M. i2i, 494 B) ; Petr. Dam. ep. 1, 8 (M. 144, 213); ep. 6, 5 
(381 A) ; 6, 12 (394 D) ; 6, 12 (396 A) ; serm. 32 (677 A) ; lib. 
Gom. 3 (M. 145, 163 C), etc. 

lux 2. Lucif. Car. de non conviv. cum haer. 1 (M. 13, 781 C) 
cum tantum intersit . . . quantum inter lucem atque tenebras ; cf. 
Ioh. Sar. Polycrat. 3, 12 (M. 199, 500 D) quantum lux distat a 
tenebris. 

Lynceus, p. 203. Gaufrid. ep. 40 (M. 205, 873 A) utinam cor 
meum lynceis, ut aiunt, oculis videretis; Lucian Icarom. 12, Tim. 
25 ; Apost. 10, 79 ; see Schmidt, p. 49 ; Wiesenthal, p. 45. 

Maecenas, as a type of literary patron ; Iuven. 7, 94 quis tibi 
Maecenas? Mart. 8, 56, 5 sint Maecenates, non deerunt, Flacce. 
Marones ; Sid. Apoll. c. 3, 5 at mihi Petrus erit Maecenas tern 
poris huius. 

Maecenas 2, as a type of luxury and effeminacy; Iuven. 12 
39 vestem | purpuream teneris quoque Maecenatibus aptam ; Mart 
10, 73, 3 qua . . . vellet Apicius uti, | vellet Maecenas ; compare 
Sen. ep. 120, 19 Maecenatem deliciis provocant; Iuven. 1, 66, 
imitated by Phil. Harv. ep. 13 (M. 203, 98 C), et multum referens 
de Maecenate supino. 

magnus 1, p. 204. Orient, common. 1, 607 si parvis cupias 
componere magna ; Ennod. c. 1,9, 134 nam si fanda ferunt sociant 
qui maxima parvis; Mart. Dum. de form. hon. vit. 2, 10 (Haase, 
Sen. Ill, p. 470) aestimat ex parvulis magna. 

magnus 2, p. 205. Ovid trist. 5, 3, 29 illo nee levius cecidi, 
quern magna locutum | reppulit a Thebis Iuppiter; met. 1, 751 
quern quondam magna loquentem | nee sibi cedentem ; met. 13, 
222 non erat hoc nimium numquam nisi magna loquenti; Sen. d. 
2, 3, 1 ingentia locuti ; ps-Cypr. de bon. pat. 2 (M. 4, 647 C) qui 
non loquimur magna sed vivimus (=Minuc. Fel. Oct. 38, 6); 
Prudent, psych. 285 desine grande loqui ; Petr. Dam. ep. 6, 23 
(M. 144, 407 D) iam armis accinctum, iam magna spirantem ; 
Ioh. Sar. ep. 238 (M. 199, 269 A) loquuntur grandia, minis 
tument ; cf. Pers. 1, 14 scribimus . . . grande aliquid and Bentley, 
A. J. P. II, 24; Theokr. 10, 20; see Tribukait p. 17, Crusius, 
Herond. p. 63; compare our expressions 'talk big,' 'tall talk.' 
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magnus 3, p. 205. Sidon. Apoll. ep. 7, 9, 19 civi, clerico, 
peregrino, minimo maximoque. 

malum 1, p. 207. Arnob. adv. nat. 7, 39 dies adderet malum 
malo ; Eustath. II. 842, 30 <a<6v «Vi kok^. 1 

malum 2, p. 207. Plaut. Aulul. 801 ita mihi ad malum malae 
res plurimae se adglutinant, is perhaps a play on the proverb; 
Sen. Here. Fur. 208 finis alterius mali | gradus est futuri ; Braulio 
ep. 18 (M. 80, 664 C) ecce alia afflictio saepe super afflictionem 
venit. 

malum 5, p. 208. Compare Publil. Syr. 198 (F.) grave est 
malum omne quod sub aspectu latet; 447 (F.) o pessimum peri- 
culum, quod opertum latet; see Praemeditari. 

MALUM 6, p. 208. Anthol. Pal. II, 286, 3 avaynaiav kokcov. 

malum 7, p. 208. Pseud.-Sen. de mer. 139 numquam scelus 
scelere vincendum est ; append, sent. 18 (Ribb.) ; numquam 
homini scelere vindicandum ullum scelus ; Rath. Ver. praeloq. 4, 
124 (M. 136, 270 B) numquam vero scelus scelere vindicandum 
testatur sapientis proverbium. 

mantica, p. 209. Pers. 4, 24 is cited by Petr. Bles. ep. 45 
(M. 207, 132 B). 

manus 1, p. 210. Hier. adv. Ioh. Hier. 3, 3 (M. 23, 401 C) 
manibus pedibusque constringitur ne recumbat in convivio; Abbo 
Floriac. ep. 8 (M. 139, 432 A) aut manibus et pedibus ad malum 
quasi serpens repit; see Preuss, p. 71. Compare Apost. 12,63 
0X0) nodi and Leutsch's note, also Otto Pes 3, p. 275. 

manus 2, p. 210. Eustath. 11. 773, 64, Kurtz, p. 318; Greg. 
Cypr. Leid. 2, 95 with Leutsch's note. 

manus 3, p. 210. See Crusius, Herond., p. 47 ; compare Otto, 
dare 2. 

manus 4. Sen. ep. 111, 4 quidni contentus sit eo usque crev- 
isse, quo manus Fortuna non porrigit? Hildebert. carm. misc. 
1364 (M. 171, 1442 A) longa manus morti; Ioh. Sar. ep. 253 
(M. 199, 297 B) non longas, credas, solis regibus esse manus (cf. 
Ovid her. 16 (17), 166) ; Petr. Cell. ep. 160 (M. 207, 456 B) quis 
nescit longas praesulis esse manus? cf. ep. 102 (320 B) rapio 
enim, etsi non manu propria, sed aliena, et quasi longa manu. 

manus 5, p. 210. Compare Varro Prometheus lib., Sat. Menipp. 
429 (B.) cum sum ere coepisset, voluptas detineret, cum sat haberet, 
satias manum de mensa tolleret. 

'Kurtz, 1. c, p. 313. 
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manus 7, p. 211. Ovid her. 16 (17) 260 et dabo cunctas tem- 
pore victa manus ; fast. 3, 688 evictas precibus vix dedit ilia 
manus; trist. 1, 3, 88 vixque dedit victas utilitate manus; Boeth. 
consol. phil. 2, 4 (p. 34, Peiper) dederit impatientiae manus ; 
Fronto ep. 2, 2 p. 26, 17 (Nab.): manus do, vicisti; Ennod. ep. 
2, 16, p. 57, 21 (H.); ep. 3, 6, p. 76, 1 (H) ; Commod. instruc. 2, 
9, 9 ; Columban. ep. 5, 6 (M. 80, 277) ; Theobald. Stamp, ep. 1 
(M. 163, 759 A) manus suas poenitentiae dederit. 

manus 9, p. 211. Cic. Phil. 13, 7, 15 extorqueri e manibus 
arma non possunt; Ioh. Sar. Polycrat. 3, 11 (M. 199, 498 D) 
beneficium meritis etiam a manu extranea, ut vulgo dici solet, 
extorquet; Nicol. Clar. ep. 43 (M. 196, 1643 D) difficillime extorsi 
illud de manibus illius; compare Curt. 4, 16, 3 eripi sibi victoriam 
e manibus; 3, 5, 10; 6, 7, 24. 

manus 10, p. 211. Sen. ben. 7, 10, 4 nihil est, quod subici 
oculis, quod teneri manu possit, inanis avaritiae somnia ; ben. 
1, 5, 2 non potest beneficium manu tangi: res animo geritur. 

manus 13, p. 211. Eustath. II. 641, 14 dnuTots x e P^ • see Kurtz, 
p. 309. 

manus 16, p. 212. Petr. Cell. ep. 1, 29 (M. 202, 438 B) et 
ob viis, ut dicitur, bracchiis . . . sustentet ; compare ep. 155 (598 D) 
totis ulnis misericordiae exciperet. 

manus 17, p. 212. Stat. silv. 3, 4, 54 plena . . . dextra; Alcuin 
c. 65, 38 porto . . . plenis manibus; anthol. Pal. 12, 42, 1 nXrjptt 

X epi. 

manus 18, p. 212. Ovid rem. am. 114 supremam bellis in- 
posuisse manum ; a. a 3, 226 aptius a summa conspiciere manu : 
trist. 1, 7, 28 ; 3, 14, 22 certius a summa nomen habere manu; ex 
Pont. 2, io, 14 ne careant summa Troica bella manu; Lucan 5, 
483. So ultima manus ; Ovid trist. 2, 555 ; her. 15 (16) 117 impo- 
sitast factae postquam manus ultima classi ; met. 8, 200; 13, 403; 
compare trist. 1, 7, 30 demit et scriptis ultima lima meis. 

manus 19, p. 212. Sen. ben. 1, 15, 3 tunc iuvat accepisse 
beneficium et supinis quidem manibus. 

manus 21, p. 212. Sulpic. Sev. d. 1, 1, 5 me autem utraque 
manu complectebatur, Alcuin ep. 40, 47 (M. 100, 200 B) hanc 
(paginam) laetus ambabus accipiebam manibus, et toto amplec- 
tebar pectore ; Nicol. Clar. ep. 16 (M. 196, 161 1 B) et ambabus, 
ut dicitur, manibus traho et retraho te ad cor meum. 

manus 23, p. 213. Curt. 4, 14, 7 iter in patriam et penates 
manu esse faciendum ; cf. Lact. instit. 4, 13, 4 ut . . . hanc fragilem 
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inbecillamque naturam quasi manu ad immortalitatem posset 
educere. 

mare 3, p. 214. Compare Plaut. Aulul. 558 quae mi inter- 
bibere sola, si vino scatat, | Corinthiensem fontem Pirenam potest. 

mare 5. Cypr. ad Dem. 1, p. 352, 1 (H.) quando facilius esset 
et levius turbulenti maris concitos fluctus clamoribus retundere 
quam tuam rabiem tractatibus coercere; compare Ovid met. 13, 
804 (improperly cited under scopulus i by Otto) surdior aequor- 
ibus; her. 8, 9 surdior ille freto; Hildebert. (M. 171, 1386 B) 
surdior aequore; Ovid her. 17 (18), 211 nee faciam surdis con- 
vicia fluctibus ulla; rem. am. 597 surdas clamabat ad undas; 
Propert. 3 (4), 7, 18 non habet unda deos; Eurip. Androm. 537 

r) Kvpa \irats <as !k€T€vci>i> ; Med. 28 ; Eustath. II. 1622, 44> "j>or Kvpara 

\a\elv; Zenob. 1, 38 alyiaXm \a\els with note ; see further, J. Koch, 
1. c, pp. 26 and 28. 

[mare 6. Verg. eel. 8, 58 omnia vel medium fiat mare ; schol. 
Bern, ad loc. prius diluvium optat, deinde vel medietatem mundi 
perire, vel omnia, inquid, confundantur ; satius enim mihi est 
mori quam haec perpeti ; compare Suet. Ner. 38 c'pov Bavovros yaia 
fuxdriro) nvpl; compare also Cic. fin. 3, 19, 64 qui negant se recu- 
sare quo minus, ipsis mortuis, terrarum omnium deflagratio con- 
sequatur, quod vulgari quodam versu Graeco pronuntiari solet 
(see Madvig's note); Sen. clem. 2, 2, 2 cui Graecus versus similis 
est [eius], qui se mortuo terram misceri ignibus iubet ; append, 
prov. 2, 56 ; trag. Gr. frag, adesp. 513, N.: 'After me the deluge.'] 

mare 7. Sidon. Apoll. ep. 7, 3, 1 hac enim fronte possemus 
fluminibus aquas, silvis ligna transmittere ; Alcuin ep. 41, 49 (M. 
ioo, 203 C) quod facio insipiens contra philosophicum proverbium, 
ligna in silvam ferens, stillicidiis flumina irrigans ; Fulbert. Carnot. 
ep. 3 (M. 141, 193 B) ligna in silvam vel aquas in mare compor- 
tare; Petr. Ven. ep. 2, 12 (M. 189, 202 A) secundum vulgare 
proverbium, stolidissimum videatur humeris ligna ad silvam 
deferre et aqua urceo allata mare infundere ; ep. 4, 17 (337 D) ut 
volgo dicitur, . . . ligna ad silvam vel aquam ad flumina sive mare 
deferre ; ep. 4, 43 (382 A) videor, ut dicitur, . . . ligna ad silvam 
convehere, videor flumen maximum lagena aquae infundere ; 
Greg. Cypr. 2, 67 daXdrTn in xapaSpas vSaip. These citations, coupled 
so frequently with the phrase ligna in silvam deferre, express the 
idea of fruitless endeavour. Compare Ovid am. 2, 10, 14 in freta 

1 Kurtz, p. 318. 
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collectas alta quid addis aquas? and trist. 5, 6, 44 in mare fundat 
aquas; See Otto, gutta i, n. and mare i. 

mare 8. Plaut. Epid. 678 dum sine me quaeras, quaeras mea 
causa vel medio in mari; True. 527 si plane ex medio mari | 
savium tuom petere iubeas, pet ere hau pigeat ; cf. Ovid a. a. 1, 
747 si quis idem sperat, iacturas poma myricas | speret et e medio 
flumine mella petat. 

M armor, white as marble. Catull. 81, 4 hospes inaurata pal- 
lidior statua; especially Parian marble; Hor. c. 1, 19, 5 urit me 
Glycerae nitor | splendentis Pario marmore purius; Ovid am. 1, 
7, 51 adstitit ilia amens albo et sine sanguine vultu, | caeduntur 
Pariis qualia saxa iugis; Petron. 126 pedum candor . . . Parium 
marmor extinxerat ; incert. auct. epigr. 318 (PLM. IV, p. 302 
Baehr.) et vibret Parium nitens colorem. Note the use of the 
adjective, Ovid fast. 4, 135 marmoreo collo; Lucil. sat. 29, 80 
(M.) pectore marmoreo; Mart. 8, 56, 14 marmorea fundens nigra 
Falerna manu; Ovid am. 2, 11, 15 marmoreis pedibus; see C. H. 
Miiller, p. 37. 

MARSUS. Appian b. C. I, 46 \eyop.evov rrporepov, ovre Kara Mapoav 
o$Tf avtv Mapow, yeve'adai 6piapj3ov. The citation must belong tO 

a Latin and not to a Greek proverb. 

mediocritas, p. 216. Compare Mart, epigr. 129, 12 (PLM. 4, 
p. 117 Baehr.) nee volo me summis Fortuna nee adplicet imis, | 
sed medium vitae temperet ilia gradum; anthol. Pal. 10, 51, 5 17 

IxetTOTrjs yap lipHTTOv ', IO, 102, 3. 

mel i, p. 216. Venant. Fort. c. 4, 7, 10 dulcior et melli lingua 
sepulta iacet; inscript. Christ. Mus. Lateran. Gal. lap. XVII, n. 9 
(ALL. 6,452) Laurentia melis dulcior; Alcuin ep. 40 (M. 100, 
200 A) omni melle palato meo dulcior ; ep. 40 (200 C) omni favo 
dulciora; ep. 92 (296 C) ; ep. 86 (281 D); Petr. Cell. ep. 1, 41 
(M. 202, 457 C); ep. 162 (605 D) Hildebert. carm. misc. 1315 
(M. 171, 1386 C) ; the expression is Homeric (cf. Otto Nestor 2), 
but it is also biblical (cf. Psalms 19, 10); see further, Woelffl in, 
ALL. 6, 454. 

mel 3, p. 217. Auson. ep. 30, 6 (p. 289, Peiper) amara pater- 
nis I admiscere velis ceu melle absinthia verbis ; PLM. 5, 60, 24 
(p. 362, Baehr.) mellaque cum fellis sint modo mixta malis ; 
Paulin. Aquil. lib. sacrosyllab. 1 (M. 99, 153 B) tristia laetis, 
dulcia permiscere amaris, veneni poculum mellis sapore tem- 
perare; Alcuin c. 9, 7 fatali cursu miscentur tristia laetis; c. 11, 9; 
Hildebert. carm. misc. 1349 (M. 171, 1423 C) nulli dispensant mel 
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sine felle suum; Iuven. 6, 181 plus aloes quam mellis, is cited by 
Ioh. Sar. Polycrat. 3, 12 (M. 199, 501 D), by Petr. Bles. ep. 60 
(M. 207, 180 B), and by Alan, de Insul. lib. parab. 3 (M. 210, 
586 A) ; compare Ioh. Sar. ep. 82 (M. 199, 69 A) ne amara . . . 
dulcibus misceam ; anthol. Pal. 16, 16, 1-2 (Diibner), iirtl Xoyor eWl 

7TaXaios, J as Kai tov fxeXtros to ttXcov eort x ^* 

mel 3, n., p. 217. Plaut. Casin. 223 fel quod amarumst, id mel 
faciet. 

mendax, p. 219. Alvar. Cordub. ep. 18 (M. 121, 499 B) oblitus 
veteris proverbii . . . mendaces memores debere. 

[mens. Mens conscia recti became a stock phrase, Ovid fast. 
4, 311 conscia mens recti; Ennod., p. 413, 17 (H.) ; Lactant de 
opific. dei 1, 4 p. 4, 22 (Brandt); Alcuin c. 69, 11; slightly 
changed in Stat. Theb. i, 466 mens sibi conscia fati.] 

Mercurius 2, Szel. p. 14. Compare Diogen. 5, 38 koivos 
'Epiijjs ; Varro Sexag. 15 (8) koivov 'Ep/irjv; anthol. Pal. 5, 127, 6. 

Mercurius 3. Ioh. Saris. Polycrat. 5, 7 (M. 199, 554 B) 
quasi, inquit qui mittit lapidem in acervum Mercurii, sic qui dat 
insipienti honorem ; Petr. Bles. ep. 18 (M. 207, 67 A) qui insip- 
ienti honorem, sicut qui mittit lapidem in acervum Mercurii; 
compare Ioh. Saris, prol. Polycrat. (M. 199, 386 C) librum hunc 
velut lapillum in acervo praeconiorum tuorum conieci. The 
proverb is, in all probability, of a much earlier date than these 
citations indicate. The meaning, fruitless and foolish endeavour, 
is quite evident from the last citation. John of Salisbury in 
Polycrat. 5, 7 does indeed give an entirely different explanation — 
the upsetting of all calculation — but it is evident that he is forcing 
this meaning on the proverb, since he excuses his position, 
sapientiorum venia impetrata. 

metere 1, p. 221. See Griinwald, 1. c. p. 5; J. Koch, p. 74, 
for Greek citations. 

metiri, p. 221. Compare Sen. d. 4, 21, 7 non pro fastigio te 
tuo metiris. 

mentum, Sonny ALL. 8, 488. Compare Ovid ex Pont. 2, 6, 
13 bracchia da lasso potius prendenda natanti, |nec pigeat mento 
supposuisse manum ; 2, 3, 39 mitius est lasso digitum supponere 
mento, | mergere quam liquidis ora natantis aquis ; m. 14, 560 (of 
the ships of Aeneas turned into nymphs); Prop. 3 (4), 7, 69 vos 
decuit lasso supponere bracchia mento (cf. v. 58). So in Eng. 
we have 'The salt waters bare up her clothes,| Our Ladye bare up 
her chinne ' (Percy's Reliques 3, 1, 9). 



248 AMERICAN JOURNAL OF PHILOLOGY. 

Midas i, p. 222; for Greek parallels, see Schmidt, p. 53, 
Wiesenthal, p. 48. 

Midas 2, p. 222. See Wiesenthal, p. 22 ; Petr. Bles. ep. 227 
(M. 207, 518 A) auriculas asini, referring to Pers. 1, 121 ; Ioh. Sar. 
Polycrat. 3, 12 (M. 199, 502 B) auriculas asini Midas habet. 

mille, p. 222. Thorn. Cant. ep. 335 (M. 190, 678 A) vir est in 
millibus unus ; Petr. Cell. ep. 114 (M. 202, 565 C) ; cf. Hildebert. 
carm. misc. 1346 (M. 171, 1421 A) non facile invenies multis in 
millibus unum ; Hier. adv. Pelag. 2, 11 esto, unus de mille inveni- 

atur ; anthol. Pal. 7, 128, 3 eh ep.o"t ai'Bpionos rpurpipioi. 

[mimus, Szel., p. 32. Sen. ep. 80, 7 hie humanae vitae mimus ; 
Augustus cited in Suet. Aug. 99 ecquid iis videretur minium vitae 
commode transegisse ; Orelli inscrip. 4813 mox vestra agetur 
fabula, valete et plaudite ; Plat. Phileb. 50 B ; Pallad., anthol. Pal. 10, 
72, 1 vKrjvri nas 6 @los Km walyvtop ; cf. Hier. ep. 22, 3 stadium est haec 
vita mortalibus, and anthol. Pal. 10, 65, 1 n-XoOs- a-cpakepos ro Cv v -1 

Minerva i, p. 224. Fulbert. Carnot. ep. 3 (M. 141, 193 B) 
aut Minervam, ut aiunt, velle docere ; Ivo Carnot. ep. 40 (M. 162, 
51 D) Minervam quidem non doceo; ep. 279 (280 D) sed quia 
non est meum aut Minervae sapientiam instruere aut Mercurii 
facundiam exornare ; Petr. Ven. ep. 6, 4 (M. 189, 404 D) videor, 
ut dicitur, docere Minervam ; ep. 4, 43 (382 A) ; 4, 17 (337 D) ut 
vulgo dicitur, Minervam docere ; ep. 2, 35 (257 D) sed insipiens 
ego, qui praesumo docere Minervam ; incert. ad Thorn. Cant. ep. 
518 (M. 190, 1066 B) ; Arnulf. Lexov. ep. 29 (M. 201, 50 A) non 
ut Minervam, ut aiunt, litteras doceam ; Petr. Cell. ep. 1, 52 (M. 
202, 479 B) nee enim praesumo docere Minervam ; Apost. 17, 73 ; 
see Tribukait, p. 29. 

Minerva 3, p. 224. Ioh. Sar. Polycrat. 2, 22 (M. 199, 
449 B) nos pingui, ut dicitur, Minerva agentes ; 3, 8 (490 D) ; 
compare Symmach. ep. 1, 89 (83), 1 hi, quorum Minerva ran- 
cidior est. 

Minerva 4, p. 225. Ioh. Sar. Polycrat. 7, 13 (M. 199, 666 D) 
sic, ut dici solet, invita Minerva nihil recte aggredimur. 

Minerva 6. Incert. auct. de fig. vel schem. (PLM. 3, p. 277, 
69 Baehr.) tu vere sapiens, vere tu immo ipsa Minerva; compare 
Szel., Venus, p. 12; Otto, Apollo, p. 30. 

Minerva 7. Ioh. Sar. Polycrat. 5, 9 (M. 199, 562 B) benigniori 
potius, ut dicitur, Minerva, equally with the similar expressions 
cited, belongs, in all probability, to an earlier period. 

modius, p. 225. Varro Marcip. 5 (B.) altera exorat patrem 
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libram ocellatorum, altera virum semimodium margaritarum ; Iul. 
Capitol. Ver. 6, 6 ei a populo prasinianorum saepe modius aure- 
orum postularetur. 

modus, p. 226. Varro hebd. frag. 6 (Baehr.), 'optimus est' 
Cleobulus ait 'modus'; Sid. Apoll. c. 15, 45 Lindie tu Cleobule 
iubes, modus optimus ut sit; Cassiod. var. 1, 19, 1 modus ubique 
laudandus est; Petr. Cell. ep. 99 (M. 202, 549 C) est modus in 
rebus; ne quid nimis; see Fritzsche to Hor. sat. 1, 1, 106 and cf. 
Sen. d. 9, 9, 6 vitiosum est ubique, quod nimium est. 

mons 1, p. 227. Gualbert. act. 281 (M. 146, 919 D) pollicitus 
est, ceu montem aureum. 

mons 2, p. 227. Prudent, perist. 2, 55 fulgidae | montes monetae 
conditos; Alcuin ep. 102 (M. 100, 316 B) nonne unus panis 
esurienti melior est quam mons aureus; Petr. Ven. ep. 1, 14 (M. 
189, 83 C) numquid montes, ut dicitur, aureos praestolatur ; Ioh. 
Saris. Polycrat. 5, 10 (M. 199, 566 A) possideant quantum Pacu- 
vius, montibus aurum exaequent (cf. Juv. 12, 128-30). 

mons 3, p. 227. Hier. adv. Rufin. 3, 3 (M. 23, 480 B) qui 
parturis mihi montes criminum. 

mora 1, p. 227. The Greek proverb, o-n-evfo ppadeas, occurs in 
Suet. Aug. 25; Plat. Polit. 264 B; see Griinwald, p. 14. 

Morbovia, p. 228. Compare the Greek expression /3dXX' is 
fmKapiav, Plat. Hipp. mai. 293 A ; see Griinwald, p. 8, and Blaydes 
on Aristoph. Equit. 1151. 

mors 1, p. 228. Sen. n. q. 2, 59, 4 mors omnes aeque vocat; 
Ovid met. 10, 33 serius aut citius sedem properamus ad unam ; 
compare Hor. c. 2, 14, 9 ; a. p. 63, debemur morti nos nostraque ; 
Simon. 122 (B.), dava™ ivavTts o<£«Xo7«0a ; anthol. Pal. 7, 389, 6 koivi) 

ttov vvg pia ixavras ?x« ; 7> 335. 6 ; 7, 342, 2. 

mors 3, p. 229. Hier. adv. Pelag. 2, 5 ne beatum dixeris quem- 
piam ante mortem ; Alcuin. c. 62, 81 ante diem mortis nullus 

laudabilis extat ; Soph. frag. 596 pi] na> pey eXirijs, wplv TeXtvrrjo-avT 

idgs; see H. Koch, II, p. 20. 

mors 5. Hor. c. 4, 9, 50 peiusque leto flagitium timet ; Sen. 
ep. 30, 18 peius quam mortem oderis; cf. anthol. Pal. 5, 247, 2 
<rii 8e poi iriKpoT(pr) davarov ; compare Otto, Anguis, p. 25. 

mors 6. Plaut. Capt. 732 non moriri certius ; Sen. ep. 99, 9 
nihil cuiquam nisi mors certum est ; Nicol. Clar ep. 38 (M. 196, 
1634 D) sed nihil morte certius ; ep. 35 (1629 C) nihil enim mor- 
talibus morte certius; Ioh. Sar. Polycrat. 2, 27 (M. 199, 471 A). 

mortuus 1, p. 229. Apul. met. 3, 29 nihil a mortuo differebam ; 
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Plaut. Bacch. 630 mortuos pluris pretist quam ego sum ; Amphitr. 
1074 nam pro Iuppiter, sepultust quasi sit mortuos ; cf. Mart. 
3, 12, 5 qui non cenat et unguitur, Fabulle, | hie vero mihi mor- 
tuus videtur ; Cassiod. var. 5, 26, 1 nam paene similis est mortuo 
qui a suo dominante nescitur. 

mortuus 3, p. 230. Plaut. True. 162 dum vivit, hominem 
noveris : ubi mortuost, quiescat; Prudent, perist. 5, 386 illud 
ultimum | inferre poenam mortuo. 

mortuus 4, Sonny, ALL. 8, 489. Compare Plin. ep. 1, 5, 3 
quid tibi cum meis mortuis? 

mos 2, Sonny, ALL. 8, 489. Petr. Bles. ep. 15 (M. 207, 54 B.) 
vulgariter dicitur quod honores mutant mores, sed raro in meli- 
ores ; ep. 134 (398 C) vulgare est, quod honores mutant, aut potius 
monstrant mores; Steph. Tornac. ep. 2, 46 (M. 211, 345 B) vivat 
in aliis illud vulgare proverbium : honores mutant mores ; ep. 2, 
147 (435 A) non credimus in vobis honores mutasse mores; all of 
these are perhaps the partial registration of a leonine hexameter. 

mu, p. 230. Plaut. Most. 401 cave muttire quemquam siveris; 
Hier. adv. Rufin. 3, 6 (M. 23, 483 A) cunctis nobis, qui aliquid 
scire volumus, muttire non liceat. Thorn. Cant. ep. 7 (M. 190, 
447 D) quis enim auderes muttire de cetero ; corp. gloss. 5, 663, 
19 nee muttire potest ; see Heraeus, 1. c., p. 15. 

mulier i, p. 231. Poen. 876 rectius | tacitas tibi res sistam 
quam quod dictumst mutae mulieri ; Plaut. Trin. 801 (uxor) pol 
tacere numquam quicquamst quod queat; Sen. controv. 2, 5 (13), 
12 muliebri garrulitati; compare Iuven. 6, 439 turba tacet, nee 
causidicus nee praeco loquetur, altera nee mulier ; Eustath. Odyss. 

85, 65 avhpav pev to Trouiv, yvvaiKav Se to XaXeiv ; Menand. av\r]TpLs 

frag. 3 (M.). 

mulier 3, p. 231. Plaut. Amphit. 836 mulier es, audacter 
iuras; Menand. monost. 161 (Meineke) iv yap ywatgl nlo-nv ovk 
eveo-r' ISeiv ; Greg. Cypr. 2, 8 ; compare Hor. c. 2, 8, 5. 

mulier 5. Plaut. Mil. 486 non hercle hisce homines me 
marem, sed feminam | vicini rentur esse servi militis ; Bacch. 845 
non me arbitratur militem, sed mulierem ; cf. Othlo lib. prov. 12 
(M. 146, 319 A) mollis et dissolutus, non vir, sed mulier dicendus 
est; Ps.-Beda lib. prov. (M. 90, 1102 A); Herond. 5, 13 irapa- 
Buypa 6S>, pa, pr) pe 6jjs ywaiK dvat ; see Crusius, Herondas p. 100, 
and compare Otto, vir, p. 373. 

1 Kurtz, p. 309. 
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mulus 5, p. 233. Frontinus is cited by Ioh. Sar. Polycrat. 
6, 11 (M. 199, 603 C) with the remark, unde proverbium natum 
est ; muli milites Mariani. 

munus, p. 233. See Koch, II, p. 21. 

mus 3, p. 234. Pliny, n. h. 8, 222 Theophrastus auctor est in 
Gyara insula cum incolas fugaverunt, ferrum quoque rosisse eos 
(mures); compare Ael. h. a. 5, 14 iv rrj Tvdpa rrj vr)o-<o 'Apio-ToreX^s 

Ae'yet p.vs ttvat Kal pevroi koX tijv yi)v aiTuaOcu ttjv o-iSijpmc ; Theophr. 
irag. 174 on ot pies laropovvrai Kal mSrjpov KarecrBUiv kcl\ %pvo-iov* OttO, 

on Sen. apoc. 7, says, 'hier giebt es keine Ausflucht.' From the 
fact that Gyarus was used as one of Rome's political prisons, 
which were not unknown to Seneca, particularly in connection 
with Claudius, it seems to me that a special significance lies in the 
remark, venisti hue, ubi mures ferrum rodunt. There is poetic 
justice in bringing Claudius to the Gyarus of the other world. 
Even if favor is shown to Crusius' view (Herondas, p. 72) that 
the phrase denotes Topsy-turvy Land, a double entente still 
lurks in the words. 

mus 8. Hor. a. p. 139 is cited by Ioh. Sar. Polycrat. 1,13 (M- 
199, 415 A), and by Petr. Cell. ep. 89 (M. 202, 537 B). 

musica, p. 236. Ovid a. a. 3, 397 quod latet, ignotumst; ignoti 
nulla cupido. Pers. i, 27 is cited by Augustin. ep. 118, 3 (M. 33, 
433); Anselm. Cant. ep. 1, 16 (M. 158, 1062 C). 

mysus, p. 237. Plat. Theaet. 209 B ; compare Gorg. 521 B ; 
see Griinwald, p. 8. 

NASCI 1, p. 237. Sen. a. d. 11, 11, 3 quisquis ad vitam editur, 
ad mortem destinatur; ep. 99, 8 cui contigit nasci, mori restat ; 
Ps.-Sen. rem. fort. 2, 6; CIL. 6, 11, 252; Quint. 5, 10, 79 deficit 
omne quod nascitur; Sen. epigr. 1, 7 (PLM. 4, 55 Baehr.); 
Alcuin ep. 106 (M. 100, 321 C) nascimur ut moriamur; ep. 107 
(3 2 3 C) ; Petr. Cell. ep. 178 (M. 207, 472 B) omne quod nascitur, 
moritur ; see Hosius, Rhein. Mus. 47, 463. 

nasci 2, p. 238. Mart. 11, 12, 2 dum matrem nemo det tibi, 
nemo patrem; Plaut. Epid. 336 nee mihi plus adiumenti ades 
quam ille qui numquam etiam natust ; Trin. 850 neque novi neque 
natus necne is fuerit id solide scio ; Pseud. 589 metum et fugam 
perduellibus meis med ut sciant natum. 

nasci 3. Plaut. Poen. 1077 iterum mihi gnatus videor, quom 
te repperi; compare Otto, aqua 7. 

nasci 4. Cic. Tusc. 1 , 48, 1 14 non nasci homini longe optimum 
est, proximum autem quam primum mori. Sen. d. 6, 22, 3 si 
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felicissimum est non nasci proximum est, puto, brevi aetate 
defunctos cito in integrum restitui ; Auson. eel. ex Graeco Pythag. 
p. 89, 49 (Peiper) optima Graiorum sententia : quippe homini 
aiunt| non nasci esse bonum aut natum cito morte potiri; com- 
pare Theog. 425, Soph. Oed. Col. 1225-8 (see Jebb's note); 
Posidippus anthol. Pal. 9, 359, 9. 

[nasci 5. Hor. c. 4, 4, 29 fortes creantur fortibus et bonis; 
Sen. Troad. 536 generosa in ortus semina surgunt suos ; Eurip. 

Alcm. frag. 76 (N.) 4a8\a>v an' avbpaiv io8\a ylyveadai TeKva ; Pind. 
Pyth. 8, 64 <pvq to ytvvalov imirptirti | e'/e naripcap naialv Xrjfia; Compare 

Otto, Aquila 4, p. 33.J 

nasus i, p. 238. Pers. 1, 40 is cited by Ibh. Sar. Polycrat. 2, 
26 (M. 199, 460 A). 

nasus 2, p. 238. See Crusius, Herond., p. 54. 

naufragium 2, p. 239. Orient, common, i, 500 saevas flare 
procellas | securus tuto litore prospicies. 

naufragium 3, p. 239. Ioh. Sar. Polycrat. 8, 11 (M. 1991 
751 D) quia improbe Neptunum accusat qui iterum naufragium 
fecit; compare Ovid am. 2, 14, 44 peccasse semel concedite tuto| 
et satis est, poenam | culpa secunda ferat ; Publil. Syr. 303 lapsus 
setnel fit culpa si iterum cecideris. 

naufragus. Ovid ex. Pont. 2, 7, 8 tranquillas etiam naufragus 
horret aquas ; 2, 2, 128 timeo naufragus omne fretum ; compare 
Otto, expertus 3. 

navis 4, p. 240. Steph. Torn. Suppl. ep. 10 (M. 211, 548) 
tamquam laterem lavantes . . . iacientesque anchoram in abyssum. 

navis 6. Ovid ex Pont. 2, 7, 83 coepta tene quaeso neque in 
aequore desere navem ; 2, 6, 22 turpe laborantem deseruisse 
ratem; cf. the passage in Cic. de invent. 2, 51, 153 ff. 

nebula 3, p. 240. Arnulf. Lexov. ep. 31 (M. 201, 53 C) sed 
humanum favorem prae omnibus auspicantes auras et inanes 
ventos studiis fallacibus amplectuntur ; compare Zenob. 3, 17 

8lktvo> avcjiov Brjpqs '. eVl T<ov pdrrjv Kal dvorjreos Tl noiovvrcdv. 

necessitas 5. Optat. Milev. 6, 7, p. 166, 20 (Ziwsa) impedit 
igitur necessitas vires suas ; compare Otto, PIGER, p. 279. 

nectar, p. 241. Claud. 44, 99 Jeep (carm. min. 27 Birt.) 
nectare dulcior aura ; Licent. ad Augustin. ep. 26, 3 (M. 33, 104) 
nectare dulcior omni ; Columban. c. 3, 143 (M. 80, 293) nectare 
nobis I dulcior omni; Aldh. de sept, et de metr. 14 D (M. 89, 
198) dulcior in palato quam lenti nectaris haustu. 

nenia, p. 241. Compare Plaut. Poen. 231 neque umquam . . . 
scimus facere neniam. 



FURTHER COLLECTION OF LATIN PROVERBS. 253 

Neptunus, p. 241. See especially R. Wunsch, Sethianische 
Verfluchtutigstafeln aus Rom, Leipzig, 1898, p. 7, n. on v. 17. 

Nero as a type of a tyrant; Iuven. 8, 193 vendunt nullo 
cogente Nerone, cf. 4, 38 ; as a contrast to Cato, Hier. ep. 125, 18 
intus Nero, foris Cato. 

Nestor i, p. 242. Ovid fast. 3, 533 invenies illic, qui Nestoris 
ebibat annos ; Stat. silv. 1, 4, 127 transcendere . . . | Nestoreosque 
situs; Iuven. 6, 325 quibus incendi iam frigidus aevo | Laome- 
dontiades et Nestoris hirnea possit ; Mart. 9, 29, 1 saecula Nes- 
toreae permensa, Philaeni, senectae , 10, 67, 1 Pyrrhae filia, Nes- 
toris noverca; 11, 56, 13 o quam tu cupies ter vivere Nestoris 
annos ; Priap. 76, 4 deprensos ego perforare possum | Tithonum 
Priamumque Nestoremque ; anthol. Pal. 11, 72, 2ypala, Si' f\v N/trrap 

OUK«Tl irptufivTaTos. 

Nestor 2, p. 242. Plaut. Men. 935 immo Nestor nunc qui- 
demst de verbis ; Hier. ep. 52, 3 de lingua Nestoris . . . dulcior 
melle oratio fluxerit; Ennod. p. 338, 21 (H.) ex ore ipsius dul- 
ciora favis verba fluxerunt; Gaufrid. ep. 30 (M. 205, 855 D) sive 
Nestorea, ut ita dicam, manu (compare Symmach. ep. 3, 11, 1). 

nictus. Laber. 129 (Ribb 3 ) nictu citius decidas; cf. Otto, 
dicere 5, p. 112. 

Niger, p. 243. Nicol. Clar. ep. 9 (M. 196, 1605 C) qui fecit 
album de nigro, novum quid fecit et mirabile? Iuven. 3, 30 is 
cited by Ioh. Saris. Polycrat. 3, 7 (M. 199, 487 A), and by Petr. 
Cell. ep. 93 (M. 207, 293 B). 

nilus, Szel. p. 13. Claudian. 5, 244 si calcare Notum secre- 
taque noscere Nili | nascentis iubeas. 

nimis, p. 243. Varro hebd. 6, 7 (Baehr.) nequid nimis ; incert. 
apud Auson., p. 408, 49 (Peiper) nil nimium; sept. sap. sent. 
(PLM. 3, p. 162, 49 (Baehr.) nil nimium ; Wippo prov. (M. 142, 
1 260) proverbium : 'nequid nimis' laudatur inprimis; Ioh. Sar. 
Polycrat. 1, 4 (M. 199, 398 A) ut mandato comici acquiescas; ne 
quid nimis; Petr. Cell. ep. 99 (M. 202, 549 C) ne quid nimis; ep. 
102 (554 A) ; Plat. Menex 247 E m biv &yav ; Prot. 343 B ; Phil. 
45 E ; anthol. Pal. 5, 299, 1 ; 7, 683, 1 ; 9, 1 10, 4 ; see Griinwald, 
p. 10, H. Koch, II, p. 19. 

Nireus, p. 243. Phil. Harv. ep. 4 (M. 203, 33 B) non admir- 
anda Nirei pulchritudo ; see Wiesenthal, p. 44, Schmidt, p. 49. 

nix 1, p. 244. Claudian. 28, 476 (Jeep) excessit . . . candorque 
pruinas; Diomed ars gram. 2, p. 461, 22 (K.); Valer. (M. 87, 
449 A) splendidiora nive; poet. Carol. 1, p. 71, 39, 2 candid iorque 
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nive; CIL. 5, p. 617, 2 (Carm. Epigr. 908, 12 B.) abscedet can- 
didior nivibus; Aldh. de sept, aenig. 14 D. (M. 89, 199 B) 
candidior nivibus; Ps.-Venant. Fort, in laud. mar. 351 vellere 
candidior niveo; anthol. Pal. 14, 26, 2; see Woelfflin, ALL. 

6, 457-' 

nix 2, p. 244. Liv. Andron. trag. 17 (Ribb.) praestatur laus 
virtuti, sed multo ocius | verno gelu tabescit ; Ovid. met. 2, 808 
liquitur, ut glacies inserto saucia sole; ex Pont. 1, 1, 68 de nive 
manantis more liquescit aquae ; 2, 3, 89 exemploque nivis, quam 
mollit aquaticus Auster | gutta per attonitas ibat oborta genas ; 
cf. C. H. Miiller, 1. c, p. 27. 

nix 3. Ovid trist. 4, 1, 58 numerabis | . . . frigoribusque nives; 
compare grando. 

noctua 2. Cic. ad. Q. fr. 2, 15, 4 Athenas noctuam mittam ; 
the Greek form occurs in ad fam. 6, 3, 4 ; 9, 3, 2 ; cf. Zenob. 3, 6 ; 
Otto, silva 1. 

nodus, p. 244. Sen. d. 7, 16, 3 dum nodum ilium exsolvit; 
Rufin. Aquil. apol. 1, 11 (M. 21, 548) nodos suae haesitationis 
absolveret. 

nolle. Cleanthes in Sen. ep. 107, 11 ducunt volentem fata, 
nolentem trahunt 2 ; Ovid am. 1, 2, 17 acrius invitos multoque 
ferocius urget | quam qui servitium ferre fatentur, amor ; Tibull. 
1, 8, 7 deus crudelius urit | quos videt invitos succubuisse sibi. 

nomen 1, p. 244. Compare Eustath. Odyss. 138, 91 elbivai « 

KaWiov ijirep Hkchttos to cavrov ovofia. 

nomen 2, p. 245. See Crusius, Herond., p. 120. 

noscere 1, p. 245. Varro frag. hebd. 6 (Baehr.) 'nosce' 
inquit 'tete' Chilon Lacedaemone cretus; Ioh. Sar. ep. 297 (M. 
199, 345 D) de caelo siquidem, ut aiunt, descendit ypa>6i o-eavrov, 
id est, scito teipsum; Polycrat. 3, 1 (480 A) ; Phil. Harv. ep. 21 
(M. 203, 169 D) scito teipsum, homo; the Greek form is cited by 
Auson. de her. i9(Peiper); compare Plaut. Pseud. 972 nam in 
foro vix decumus quisquest, qui ipsus sese noverit. 

noverca 1, p. 245. Tac. ann. 1, 6 novercalibus odiis; Treb. 
Poll. trig. tyr. 16, 3 erat circa eum Zenobia novercali animo; 
schol.Stat. Achill. 65 novercali odio; Fulgent, m. 1, praef., p. 4, 
18 (Helm) felicitatisque noverca Fortuna ; Ioh. Sar. Polycrat. 1, 1 

1 C. H. Miiller, p. 27, De similitudinibus imaginibusque apud veteres poetas 
elegiacos, Bremen, 1897. 

2 Cited by Otto under ferre 2, p. 134, n. See Epictet. Man. 53 (Sch.). 

3 Kurtz, p. 311. 
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(M. 199, 389 B) noverca siquidem virtutis prosperitas; cf. Claud, 
de rapt. Proserp. 3, 40 se iam, quae genetrix mortalibus ante 
fuisset, I in dirae subito mores transisse novercae. 

nox 1, p. 246. Prudent, perist. 5, 242 tenebris nigrior. 

nudus 3, p. 247. Hier. vit. Hilar. 12 (M. 23, 34 B) quibus ille 
respondit : nudus latrones non timet ; Alan de Insul. lib. parab. 
(M. 210, 591 A) nee latro . . . insidiatur, | dum carpit sumptas 
absque timore vias (of the poor man) ; Iuven. 10, 22 is cited by 
Gaufrid. ep. 31 (M. 205, 858 D) ; compare Sen. ep. 68, 4 vile 
videtur, quicquid patet : aperta effractarius praeterit. See Mayor 
on Juv. 10, 22. 

Numa as a type of morality; Mart. 11, 104, 2 non sum ego 
nee Curius nee Numa nee Tatius ; as a type of antiquity, Mart. 
10, 76, 4 de plebe Remi Numaeque verna ; so his reign, 3, 62, 2 
sub rege Numa condita vina bibis; 10, 39, 2 nata es, Lesbia, rege 
Numa. 

numerus i, p. 247. Hor. ep. 1, 2, 27 is cited by incert. auct. 
vit. myst. (M. 184, 719 B). 

numerus 2. Plaut. Men. 182 PE. quid ego? ER. extra 
numerum es mihi ; compare Theokr. 14, 48 ap.p.ts 8' oCre Xo-yo> ru-or 
agtoi our dpidftrjToi ; Agathias, anth. Pal. 5, 280, 4; 14, 73, 7 vpeU 

8 , a> Meyapcls, ovde Tplroi oifie Ttiaproi ] ov8i 8u<»8eKUTOt, oSt ev Xdyo> otrr 

iv dpt8p<p ; Callimach. anthol. Pal. 5, 6, 6 o£ Adyor old' dpidpos. 

occasio, p. 249. Caecil. Balb. 166 rapienda, non capienda 
agendi occasio est; Hier. ep. 54, 6 arripe, quaeso, occasionem. 

occasio 2. 1 Plane, in Cic. ad Fam. 10, 4, 4 ne inter aliena 
vitia hae gentes nostra mala suam putent occasionem ; Liv. 4, 58, 
2 tantum afuit, ut ex incommodo alieno sua occasio peteretur; 
Publil. Syr. 621 seditio civium hostium est occasio. 

Oceanus, as a type of distance, Szel., p. 15 ; Liv. 21, 43, 13 ab 
Herculis columnis, ab Oceano terminisque ultimis terrarum ; Sen. 
ep. 94, 63 it tamen ultra oceanum solemque; Nazar. panegyr. 
Constant. 17 (M. 8, 594 C) vis ... ultra ipsum Oceanum aestu 
furoris evecta; Prudent, ham. 882 Oceani fines atque ultima 
litora Thulae | transadigit. 

oculus 1, p. 249. Paulin. Nol. ep. 1, 5, p. 4, 20 (H.) iunctior 
tibi dextera tua et carior lumine ; Plaut. frag. Cornic. 5 qui amant 
ancillam meam . . . oculitus; Paul, ex Fest, p. 179 (M.) oculissi- 
mum, carissimum; see Otto's note, and ALL. 2, 321 ; compare 

1 See Bergmtiller, p. 91, Ueber die Latinitatder Brief e des L. Munatius Plane us, 
Erlangen, 1897. 



256 AMERICAN JOURNAL OF PHILOLOGY. 

Nebrid. ad Augustin. ep. 6, 1 (M. 33, 67) epistolas tuas perplacet 
ita servare ut oculos meos. 

oculus 2, p. 249. Sen. ep. 49, 1 totus mihi in oculis es. 

oculus 7, p. 250. Augustin. ep. 93, 7 (M. 33, 324) nee clausis 
oculis calumniemur ; Petr. Dam. ep. 4, 13 (M. 144, 325 A) ad 
aeterni ignis incendium quotidie clausis oculis . . . properare. 

oculus 8, p. 250. Anselm. Cant. ep. 1, 66 (M. 158, 1137 C) 
non sicut vulgo dici solet, quia quod longe est ab oculis, longe est 
a corde ; ' Out of sight, out of mind.' 

olere, p. 252. Compare Sen. ep. 108, 16 optimus odor in 
corpore est nullus. 

oleum 2, p. 253. Ioh. Sar. Polycrat. 1, 6 (M. 199, 403 D) igni 
stipulam addere, oleum camino . . . nonne dementia est? 

oleum 3, p. 253. Ioh. Sar. Polycrat. 8, 8 (M. 199, 736 D) ut 
paterfamilias cui impensa perit et opera, damnificetur ; Petr. 
Cell. ep. 2, 103 (M. 202, 554 C) perit opera et impensa ; Steph. 
Torn. ep. 2, 61 (M. 211, 354 C) operam perdit et impensam; 
compare Sen. ep. 80, 3 opus est multo oleo, longa denique opera. 

olla 1, p. 254. Eustath. II. 125, 20; fei x" T P a i (v fW°'; see 
Crusius, Herond., p. 140. 

olympus. Ennod. c. 1, 17, 24 lux tunc Olympi luce serenior; 

cf. Hom. Od. 6, 43 <"XXa p.d\' alBpr) I Tt'otTarai di>e<f>c\or, XevKr) 8' eVlSe'S- 

poptv a'lyXrj ; Lucret. 3, 18 ff. 

omnis i, p. 254. Verg. eel. 8, 63 is cited by Rath. Ver. phren. 

10 (M. 136, 377). 

omnis 5, p. 255. Symmach. ep. 8, 27, 2 nihil hominibus aeter- 
num est ; volvunt mortalia vices crebrae ; Alcuin. de clade Lind. 

11 nil manet aeternum | omnia vertuntur temporibus variis; c. 23, 
24; c. 11, 12 nil est perpetuum, cuncta perire queunt. 

omnis 6, p. 255. Orelli inscrip. 4816 D. M. T. Claudii Secundi. 
Hie secum habet omnia ; incert. anthol. Pal. puts the remark in 

the mouth of Diogenes, oaaa yap tlxov, \ Ttdvxa <pepco avv epol. 

oratio, p. 257. Sen. ep. 115, 2 oratio cultus animi est; Paulin. 
Nol. ep. 13, 2, p. 85, 30 (H.) sermo enim viri mentis est 
speculum ; Cassiod. var. pref. 10 oratio dispar moribus vix potest 
inveniri. append, sent. 156 (Ribb.) sermo animi imagost : ut vir, 

sic oratio ; ApOSt. 5, 53 B yXSxrcra {3\do (fir) p.os biavoias koktjs eXeyxoy. 

orbis 2. Sidon. Apoll. c. 7, 556 captivus, ut aiunt, orbis in 
urbi iacet; Ovid. a. 1, 174 atque ingens orbis in urbe fuit; see 
Woelfflin, das Wortspiel im lat., p. 193. 2 

1 Kurtz, p. 312. 2 Sitz.-ber. Munchen Akad., II, 1887. 
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ORCUS 2, p. 258. Artem. 55, p. 153, 18 (H.) (papev . . . tov 
napa ■npoahoKiav aa>8tina i£ AiSov avafiefirjKevai. 

Orestes i, p. 258. Ovid am. 2, 6, 15 quod fuit Argolico 
iuvenis Phoceus Orestae ; ex Pont. 2, 3, 45 adfuit iusano iuvenis 
Phoceus Orestae; 3, 2, 69 par fuit his aetas et amor, quorum 
alter Orestes, | ast Pylades alter, nomina fama tenet ; Hildebert. 
carm. misc. 1329 (M. 171, 1403 A) quis fratri frater nunc est? 
Pylades quod Oresti ? For similar proverbial friendships, Achilles- 
Patroclus, etc., see Tribukait, p. 45, Wiesenthal, p. 55. 

os 2, p. 259. Ennod. ep. 5, 26, p. 146, 6 (H.) a labiorum 
proximitate cupita subtrahuntur. 

os 3, p. 259. Placid, gloss., p. 81 (D.) sublitum mihi os est. 

os 4, p. 259. Ovid met. 12, 241 uno ore; Iuven. 7, 167; 
Ennod., p. 344, 19 (H.) ; p. 456, 3 (H.) ; Constant, ep. ad eccl. 
Alex. (M. 8, 508 C) ; Henric. ad Wibald. Stab. ep. 25 (M. 189, 
1 147 B) ; Gualbert. act. 222 (M. 146, 897 B) ; compare una voce, 
Ennod., p. 372, 2 (H.) ; Eumen. grat. act. Constant. 1 (M. 8, 
642 A) ; Augustin. ep. 89, 4 (M. 33, 31 1) ; Liv. 21, 45, 9 ; consona 
voce, Apul. met. 3, 2; 4, 16; 11, 13; Leo magn. serm. 3, 11 (M. 
54, 145 A) ; Aldh. ep. 14 (M. 89, 102 D). 

ovis 1, p. 260. Lactant. de ira dei 22, 2 stultitia pecudibus 
adaequamur; 12, 3, ad stultitiam pecudum amissa ratione devol- 
vimur; Maxim. Taur. homil. 90 (M. 57, 462 A) nisi quod 
stolidior pecude est; see pecus. 

ovum 1, p. 261. See Crusius, Herond., p. 122. 

Pactolus, p. 261. Sidon. Apoll. c. 11, 100 Midam, qui pauper 
in auro | ditavit versis Pactoli flumina votis; Claudian. 24, 61 
quae sic aurifero Pactoli fonte tumescit | Lydia; 3, 103 (Jeep); 
18, 214; 20, 172; Fulgent, m. 1, prael., p. 5, 5 (Helm) Pactoli 
ipsius fluenta . . . desiccassem ; Eumen. act. grat. Constant. 14 
(M. 8, 652 B) quis Tagus quisve Pactolus tanto fluxerunt auro; 
Hildebert. carm. misc. 1330 (M. 171, 1404 B) hunc auribibulum 
Pactolus et Hermus inundent. 

Paestum, Sonny, ALL. 8, 489. Incert. auct. epigr. 320, 4 
(PLM. 4, p. 302 Baehr.) Paestanis lucent floridiora rosis ; incert. 
poet, apud Auson., p. 410, 11 (Peiper) vidi Paestano gaudere 
rosaria cultu. 

palinodia, p. 262. Foliot ep. 109 (M. 190, 819 B) nam, si 
quid in vos diximus, hoc ipsum palinodiam in nos conscribendo 
. . . recantamus ; Ivo Carnot. ep. 7 (M. 162, 17 D) restat igitur ut 
palinodiam scribas. 

18 
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pallium i, p. 262. The Greek proverb is cited in Sen. apoc. 
10; see Tribukait, p. 15. 

pallium 3, p. 262. Compare Sen. ep. 66, 1 posse ingenium 
fortissimum ac beatissimum sub qualibet cute latere; Hor. sat. 1, 
3, 34 at ingenium ingens | inculto latet hoc sub corpore ; Phaedr. 
3, 4, 6 et turpi facie multos cognovi optimos ; Plaut. Poen. 307 
lepidi mores turpem ornatum facile factis comprobant. 

PALUS 2. Plaut. Men. 404 palus palo proxumust. 

pannus. Novius 86 (Ribb. 3 ) qui habet uxorem sine dote, 
pannum positum in purpura est. The alliteration gives a pro- 
verbial form to the thought; cf. Hier. adv. Rufin. 3, 5 ut quic- 
quid tollere volueris vel addere, quasi pannus in vestimento statim 
appareat, cf. Hor. a. p. 15. 

par 1, p. 264. Chalcid. (M. 33, 21) si quidem paria paribus 
congregentur ; Eustath. o/xoios 6/ioi'w, 1 Krumbacher, p. 69/ nav 

f<aoi/ ro ojxoiov iavr£ dyanrjcret ; Greg. Cypr. I, 15; See Crusius JJ. 

I 35> 2 49> no - I 5 > Schenkl Wien. Stud. 8, p. 267, no. 20 ; Tribu- 
kait, p. 14. 

PAR 3, p. 264. C. Gracch. in Charis 2, p. 240, 17 (K.) videte 
quam par pari sim; Fronto ad amic. 1, 14, p. 184, 2 (Nab.) non ut 
par pari compares; Hier. adv. Pelag. 1, 13 par pari referam ; see 
Landgraf ALL. 5, 179. 

paries 2, p. 266. Thorn. Cant. ep. 130 (M. 190, 606 D) Lucca- 
legon trepidat, paries cum proximus ardet (cf. Iuv. 3, 199); ep. 
180 (655 C) Rex, proverbialiter celebre est, castigatus de alterius 
infortuniis : melius sibi prospicit ; nam tua res agitur, paries dum 
proximus ardet; cf. Ovid rem. am. 625 proximus a tectis ignis 
defenditur aegre. 

Parthenopaeus (compare hyacinthus) ; Mart. 6, 77, 2 tam 
iuvenis, quam nee Parthenopaeus erat ; see Friedl'ander on 9, 56, 8. 

Parthus 1. Claudian. 11, 2 (Jeep) Parthis sagittas tendere 
certior ; Stat. silv. 1, 4, 78 arcuque horrenda fugaci | Armenia. 
Comment on the skill of the Parthian archers occurs frequently in 
Latin literature; see Orelli on Hor. c. 2, 13, 17. 

Parthus 2. Connected probably with their skill in military 
stratagems arises another proverb, Hor. ep. 2, 1, 112 Parthis 
mendacior; cf. c. 4, 15, 23 Seres infidive Persae; see Orelli on ep. 
2, 1, 112. 

1 Kurtz, pp. 308 and 316. 

J Byzan. Sprichw., Sitzber. Miinchen. Akad. phil. hist. CI., II, 1887. 
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Patavium, as a symbol for morality; Plin. ep. i, 14, 6 Serrana 
tamen Patavinis quoque severitatis exemplum est ; Mart. 11, 16, 8 
uda puella legas, sis Patavina licet. 

pati. Hor. c. i, 7, 30 o fortes peioraque passi; sat. 2, 5, 21 et 
quondam maiora tuli; Verg. Aen. i, 198; Ovid ex Pont. 3, 7, 13; 

Eustath. Od. 1880, 53 T«VXa<?(<!8jy,)> Kpa&ir/' Ka\ Kvvrepov aXXo ■nor 

€T\t)s; Odyss. 20, 18. 1 

patria, p. 268. Ps. Sen. Rem. fort. 3, 2 nulla terra alienamortuo ; 
Sen. d. 12, 9, 7 ut scires omnem locum sapienti viro patriam esse ; 
Nic. Clar. ep. 43 (M. 196, 1643 C) non patriam, sed locum 
mutasti (see the context); Aristoph. Plut. 1151 narph yap ion naa-' 
lv &v nparrt) tk eS; see Blaydes ad loc, trag. Gr. frag, adesp. 318 
(N), and cf. Eustath. 2 II. 1578, 8. Petr. Cell, ad Thorn. Cant, 
cites Ovid fast. 1, 493 in ep. 335 (M. 190, 673 A). 

paupertas 1, p. 268. Eurip. Electr. 377 ; see F. Goldmann, 
p. 17. 3 

pectus 4, p. 270. Catull. 64, 69 toto ex te pectore, Theseu, | 
toto animo ; 66, 24 ; Tibull. (Lygdam.) 3, 1, 20 (M.) si nostri 
mutua cura est | an minor, an toto pectore deciderim ; Ovid a. a. 
2 » 536 toto pectore, vulgus, ades ! fast. 6, 509 o toto pectore 
captae ; met. 10, 443 infelix non toto pectore sentit [ laetitiam 
virgo; 9, 244 totoque libens mihi pectore grator; ex Pont. 3, 1, 
39 pectore te toto cunctisque incumbere nervis ; Stat. silv. 2, 2, 70 
quos toto pectore sentis ; 4, 5, 26 conisus omni pectore tolleres ; 
Achill. 1, 642 toto pectore; Petron. 91 toto pectore adstrinxi; 
CIL. 8, 211 (Carm. Epigr. 1552 a, 72 (B.)) toto pectore dives; 
Maxim, eleg. 4, 41 toto pectore; Prise, carm. de laud. Anast. 191 
(PLM. 5, p. 271 Baehr.); schol. Iuven. sat. 6 (Beldame, Rev. 
Phil. 6, 93); Constant, ep. ad eccl. Alex. (M. 8, 508 D) toto 
pectore, ut dicitur, revertamur (cnrovSrj irany) ; Augustin. ep. 27, 5 
(M. 33, no) quem toto pectore amplecteris; Othlo lib. prov. 7 
(M. 146, 312 D) ; Alcuin c. n, 13 and 16. It may be noted that 
this phrase is rare in late and mediaeval Latin, being almost com- 
pletely superseded by toto corde which does not occur in Cicero 
(according to Merguet) or Seneca, but is found in Cypr. de laps. 
1. P- 237. 9 (H.) ; 263, 13; de op. 17 (386, 5) ; ep. 6, 4 (484, 4) ; 
55> 2 3 (641, 20); Ps.-Sulpic. Sev., p. 245, 8 (Halm); Orient, 
common. 1, 98; Cassiod. var. 6, 5, 1 ; Paulin. Pell. Euchar. 591 ; 

1 Kurtz, p. 319. 2 Kurtz, p. 317. 

3 Ueber die poet. Personifik. bei Plaut., Halle, 1887. 
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Paulin. Nol. ep. 24, 6 ; Claudian. 5, 327 (Jeep) ; and especially in 
Alcuin. 1 

peius. Petron. 44 heu heu, cotidie peius; Sen. Phaedr. 775 
horaque [ semper praeterita deterior subit; Publil. Syr. 103 cotidie 
est deterior posterior dies; compare Greg. Cypr. Leid. 1, 17 del 
ra nipvai (SeXi-ioo ; Diogen. 2, 54. 

Morris C. Sutphen. 

1 Other variations of the phrase are totis visceribus, Stat. silv. 5, I, 47 viscer- 
ibus totis . . . amplexa fovebat; Venant. Fort. vit. S. Hilar. 8, 30 totis 
visceribus diligebat ; Petr. Ven. ep. 2, 2 (M. 189, 188 T>) totis visceribus 
amplectandam ; totis medullis. Orient, common. I, 97 ; totis membris, Sen. n. q. 
7, 32, 4 si hoc totis membris premeremus ; totis animis, Ps.-Cypr. c. 5> °o (III, 
p. 307, 60 (H.)) ; totis sensibus, Arnob. adv. nat. 1, 25 totis, ut ita dixerim, 
sensibus amplexari ; toto mente, Ovid a. a. 3, 424 ; trist. I, 9, 53 i Arnob. adv. 
nat. 2, 60 ; note the strengthened form toto corde, tota mente, totis viribus which 
occurs in ps.-Cypr., p. 235, 17 (H.), Gualbert. act. 158 (M. 146, 873); Foliot ep. 
174 (M. 190, 877 D) ; and elsewhere frequently in ecclesiastical Latin. Toto 
animo and totis viribus often occur in late Latin ; Claudian. 26, 274 (Ieep) says, 
toto nunc robore niti. 



